Prijezdy a odjezdy viaki
OBORA U KAZNEJOVA

SPRAVA s
JELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.37| 4.37| Os 7661 |Plasy( 4.26) Plzen hl. n.( 5.05|x; jede vX &
5.16| 5.16| Os 7623 Zihle( 4.43) Plzen hl. n.( 5.45|x; jede v(® a 24.XIl., 15.IV., 5.VII.,
28.1X., 28.X., 17 .XI., nejede 25.XII. —
1.1., 16.1V., 29.X.; 36; &
6.44| 6.44| Os 7600|Plzen hl. n.(6.17) Zihle( 7.20|x; Plasy-Mladotice jede vX do 22.IV. a
od 3.X., od 25.1V. do 30.1X. jede denne;
Mladotice-Zihle jede v, d&; &
7.10| 7.10| Os 7607 | Zihle( 6.33) Plzen hl. n.( 7.38|x; jede v® a t; ¢&; &
8.44| 8.44| Os 7622 |Plzen hl. n.( 8.17) Mladotice( 9.07|x; jedev® a T; d®; &
11.00{ 11.00| Os | 7611|Zihle(10.23) Plzen hl. n.(11.28|x; Zihle-Miadotice jede v X do 29.IV. a
od 12.1X., nejede 27. — 31.XIl;
Mladotice-Plzen hl. n. jede v X 36; &
13.39| 13.39| Os 7668 | Plzen hl. n.(13.10) Plasy(13.51|x; jede vX &&; &
14.15| 14.15| Os 7667 |Plasy(14.03) Plzen hl. n.(14.45|x; jede vX d&; &
15.10| 15.10| Os 7689 | Plasy(14.57) Plzen hl. n.(15.38|x; jedev® a 1, 3&; &
16.15| 16.15| Os 7671 |Plasy(16.03) Plzen hl. n.(16.45| x; jede vX &5; &
17.39| 17.39| Os 7672 |Plzen hl. n.(17.10) Plasy(17.51|x; jede vX; ®; &
18.44| 18.44| Os 7628 |Plzen hl. n.(18.17) 2ih|e(19.20 x; Plzefi hl. n.-Mladotice jede v ® a ¥;
Mladotice-Zihle jede v T, nejede 25.XII.,
1.1.,15.=17.IV., 5.VIIl, 28.X.; d&; &
19.10| 19.10| Os 7655 | Mladotice(18.46) Plzen hl. n.(19.38|x; jede v® a 1, 36
23.12] 23.12| Os 7674 |Plzen hl. n.(22.47) Plasy(23.24|x; nejede 24., 25., 31.XIl.; ¢

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky®; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost
Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts
angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky”

column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

by pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—-Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
= Gleis / track
= Gultig ab / Valid from

Kolej = Kol.

Plati od
od
do
z
v

=ab /from
=bis / to

=von / from

=in/on

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

denné = taglich / daily

jede

= verkehrt / operating

jede v =verkehrt an / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating

nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
a =und/and
aod

Obchodni jména a sidla dopravct

=und ab / and from

Ceské drahy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

g &

Dalsi informace o vlaku / Weitere AuskUlinfte / Other notes

pfeprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil

ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

=

vUz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil

und Hebeblhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

X

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only

Pfipadné informace o zpozdéni vilaku si vyZzadejte u vypravciho Zelezni¢ni stanice
Blatno u Jesenice, tel. ¢. 972 527 335




